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N:o 5.

Ank. till Riksd. kansli den 13 april 1894, kl. 1 e. m.

Memorial, i anledwing af dterremiss af sammansatta bevillnings-
och lagutskottets betiinkande mn:o 1 rvorande vissa delar
af Kongl. Maj:ts proposition n:o 2 wmed forslag till ny

Jorordnwing angdende mantalsskrifning.

Enligt utskottet tillhandakomna protokollsutdrag hafva kamrarne vid
behandlingen af utskottets ofvannimnda betinkande visat #rendet ater till
utskottet.

Utskottet hade i detta betinkande hemstalt, att Riksdagen, med for-
klarande att Kongl. Maj:its forevarande proposition, i _de delar, utskottet
forehaft till behandling, icke kunnat ofsrandrad bifallas, matte for sin del
antaga foljande

Forslag
till
Firordning angiende mantalsskrifning.

§ 1.

Mom. 1. Mantalsskrifning, dervid hvarje svensk undersite utom den,
som ofvergifvit riket och bosatt sig & utlindsk ort, afvensom utlindsk
undersite, som #4r inom riket bhosatt, bor till namn, fodelsedr och yrke i
mantalslingd, gdallande for det nistkommande kalenderdpret, uppforas, skall
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arligen emellan den 15 november och &rets slut forrattas sarskildt for
hvarje stad, socken & landet eller, der socken tillhor flera fogderier, fog-
deridel af socken samt i allmanhet forsigga inom mantalsskrifningsdistriktet,
dock att, hvad landsbygden betraffar, forrattningen, efter derom hos veder-
horande haradsskrifvare fore september manads borjan af kommun gjord
framstalining, ma kunna hallas & stille, beliget utom distriktets omrade.

Utlindsk undersdte, tillhirande frammande magts hiarvarande beskick-
ning, dr for sig, sin familj och sin utldndska betjening frdan mantalsskrif-
ning befriad.

Mom. 2. Mantalsskrifningen forrattas & landet af hiradsskrifvaren.
[ stad verkstialles denna forrattning under magistratens tillsyn af den tjenste-
man, hvilken debiteringen af kronoutskylderna aligger eller till hvars be-
fattning forrattningen enligt sirskildt meddelade foreskrifter horer. 1 stader,
der magistrat ej finnes, verkstalles mantalsskrifningen af vederborande
haradsskrifvare.

§ 2.

Mom. 1. Efter forslag, som af haradsskrifvare och magistrater fore
den 15 september afgifvas, utsatter Kongl. Maj:ts befallningshafvande tider
och stallen for mantalsskrifningarnas forrattande samt utfirdar derom kun-
gorelse, innefattande jemval fullstandig underrattelse om hvad enligt denna
forordning bor iakttagas samt om den for underlitenhet deraf stadgade
pafoljd, hvilken kungorelse bor fore den 15 okfober i kyrkorna upplasas
och derefter finnas att tillga pa uppgifvet stalle inom hvarje stad och socken.

Mom. 2. Kan mantalsskrifning icke ega rum & dag, som derfor
blifvit utsatt, skall Kongl. Maj:ts befallningshafvande, efter anmilan derom,
ofsrdrojligen bestimma och kungdra annan tid for forrattningen.

§ 3.

Mom. 1. En hvar skall mantalsskrifvas der han ar bosatt.

Uppehaller sig nagon under olika delar af aret inom sarskilda man-
talsskrifningsdistrikt, betraktas han sisom bosatt i det distrikt, der han
vistas under sadana forhallanden, att han med afseende @ innehafvande
tienst eller andra omstindigheter bor anses derstides hafva sitt egentliga
hemvist.

Den, som nasta fardag eller derférinnan kommer att flytta till annat
distrikt for att ofvertaga fast egendom eller rorelse eller tilltrada tjenst,
bor jemte honom atfoljande personer der mantalsskrifvas.

Hustru mantalsskrifves pa samma stille som mannen.
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Mom. 2. Den, som Aar i rikets tjenst a4 utlandsk ort anstild, skall
med sin familj och svenska betjening mantalsskrifvas inom Stockholms stad
och S:t Nicolai toérsamnling.

Mom. 3. Sjofarande, for hvilken mantalsskrifningsort enligt mom.
1 ej forefinnes, mantalsskrifves fortfarande der han senast varit 1 mantals-
langd uppford. .

Mom. 4. Vistelse vid allmin eller enskild laroanstalt for erhallande~
af undervisning foranleder icke till mantalsskrifning i den ort, der laro-
anstalten ar befintlig, derest ej annan mantalsskrifningsort saknas, eller for
den, som &4r ofver femton &r gammal, sirskild anmalan om mantalsskrif-
ning gores.

Mom. 5. Den som for sig, hustru eller minderarigt barn enligt §
1 i kongl. forordningen den 9 juni 1871 af fattigvardssamhalle atnjuter
full forsorjning, som. ej ar tillfallig, mantalsskrifves inom fattigvardssam-
hallet motsvarande eller tillhorande distrikt.

Mom. 6. Den, som i och for arbete eller uppdrag af tilifallig be-
skaffenhet eller i foljd af uppdrag, lemnadt af Riksdagen, & annan ort
sig uppehaller, ma ej af sidan anledning der mantalsskrifvas.

Enahanda stadgande galler i afsecende 4 den, som intagits & sjuk-
vardsinrattning eller forbattrings- eller uppfostringsanstalt utom hemorten.

Mom. 7. Kronoarbetskarl och fange mantalsskrifvas inom det distrikt,
i hvars mantalslingd han senast varit uppford, si vida icke under arbets-
cller fangelsetiden sadana forhallanden intraffat, att han pi grund derat
bort, derest han vistats pa fri fot, annorstides mantalsskrifvas.

e e e e e e e e — e e — e

§ 14.

Mom. 1. Forrattningsman, som utan att vara af laga forfall hindrad
ankommer till forrattningsstallet forst efter den for mantalsskrifningens
borjan utsatta tid, men inom tre timmar derefter, bote, om mantalsskrif-
ningen det oaktadt kan ega rum, tio kronor. Kan forrattningen icke ega
rum eller kommer han utan laga forfall senare dn nyss #r sagdt eller ute-
blifver alldeles, béte trettio kronor.

Mom. 2. DPastor eller forsamlingsforestandare, som, utan att laga
forfall anmales och utan art ombud for honom blifvit wtsedt, underlater att
installa sig vid antalsskrifning pa utsatt tid eller att dit medfora for-
samlingshoken eller aflemna behorigt utdrag deraf, der sidant ar medgif-
vet, bote, derest mantalsskrifningen #ndock kan forsiggi, fem kronor, i
annat fall trettio kronor.



4 Sammansatta Bevillnings- och Lagutskottets Memorial N:o 5.

Enahanda pafioljd Jor dylik underldtenhet vare géllande fir pastors
eller forsamlingsforestandares ombud, som emottayit uppdrag att vid man-
talsskrifning ndrvara.

Mom. 3. Lansman eller stadsfiskal, som utan anmaldt giltigt for-
hinder uteblifver fran mantalsskrifning, bote tio kronor. Uteblifver kommu-
nalombud eller fjerdingsman utan anm#lan om sidant hinder, bate tre kronor.
* Jom. 4. Uti de i mom. 1 har ofvan omfsrmalda fall bor anmalan
af vederborande pastor goras hos Kongl. Maj:ts befallningshafvande. 1 of-
riga fall har forrattningsmannen att i protokollet anteckna de forsumliges
namn och hemvist samt behorigt utdrag derom till Kongl. Maj:ts befall-
ningshatvande insinda; och eger Kongl. Majits befallningshafvande att ef-
ter vederbirandes horande och prifwing af forckommande omstindighcter
Sforordna om biternas wttagande.

Den, som icke atntjes med Kongl. Maj:ts befallningshafvandes beslut,
hvarigenom han blifvit till boter domd, eger att, med iakttagande af hvad
i allmanhet ar stadgadt angdende boters nedsattning, da andring i utslag
s0kes, hos kammarratten anfsra besvir innan klockan tolf & trettionde
dagen efter erhdllen del af samma beslut.

Mom. 5. Boter, som efter denna § adomas, tillfalla den kowniun,
inom hvilken den forsumlige ar bosatt.

Saknas tillging till boterna, skola dessa forvandlas enligt allmin lag.

§ 15.

Aflemnas icke i behorig tid och ordning de i denna forordning fore-
skrifna uppgifter, md, jemte det anteckning om de forsumliges namn ocl
hemuvist af forrittningsmannen i protokollet verkstilles, felande uppgift, om
den forsumlige finnes inom orten, efter anmodan af mantalsskrifningsforrat-
taren, honom affordras genom stadsfiskal i stad samt linsman eller fjer-
dingsman pa landet. Tredskas den forsumlige eller finnes han icke inom
orten, skall mantalsskrifningsforrattaren anmala forhallandet hos Kongl.
Maj:ts befallningshafvande, som eger att med forelaggande af vite den
felande handlingen inforskaffa. :

Den krono- eller stadsbetjent, som verkstiller infordrandet af felande
uppgift, eger derfor af den forsumlige undfi godtgorelse med en krona 50
ore for hvarje forrattning.

Den, som genom wteblifven eller origtiq uppgift foranleder, att ndgon
skattskyldig undgdr att utgsra mantalspenningar, skall for gédldande deraf
vara ansvarig.
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Under den vid frigans behandling inom kamrarne forda diskussion
framholls sirskildt, att det i § 3 mom. 1 af utskottet foreslagna stadgande,
att, derest nagon under olika delar af dret uppehaller sig inom sarskildu
mantalsskrifningsdistrikt, han di skall betraktas sisom bosatt i det distrikt,
der han vistas under sidana forhallanden, att han med afseende & inne-
hafvande tjenst eller andra omstandigheter bor anses derstides hafva sitt
egentliga hemvist, ej vore fullt tydligt. — Utskottet har med anledning
haraf i nedan intagna forslag infort ett fortydligande tillagg.

Vidare formenade flere talare det vara olampligt, att — pa sitt ut-
skottet, lika med Kongl. Maj:t, foreslagit — helt och hallet borttaga nu
gallande bestimmelser om valfrihet i friaga om mantalsskrifningsort. En-
ligt gallande mantalsskrifningsforordning eger den, hvilken innehar fast
cgendom eller idkar rorelse inom sarskilda mantalsskrifningsdistrikt, att sjelf
bestaimma och anméila, pa hvilketdera stillet han bor mantalsskrifvas. Da
ordalydelsen af detta stadgande tydligen kan, pa satt komiterade framhallit,
1 tillimpningen leda till missforhallanden, sasom t. ex. att personer, hvilka
~ega fast egendom inom ett distrikt med obetydliga kommunalutskylder,
men aro boende och utdfva sin verksamhet inom ett distrikt med hoga
sadana, mantalsskrifva sig inom forstnamnda distrikt,- churu de endast till-
falligtvis eller kanske ej ens nagon tid af aret der vistats, finner utskottct
sig ingalunda kunna tillrida, att ifragavarande bestimmelse oforindrad bi-
behalles.  Utskottet anser harutinnan, att, derest valfrihet i fraga om man-
talsskrifningsort ofver hufvud ma for nagot fall medgifvas, sasom vilkor for
en dylik valfrihet bor, till forebyggande af ofvan antydda missférhallanden,
uppstallas — forutom den i nu gallande mantalsskrifningsforordning in-
tagna bestimmelse att den mantalsskrifningsskyldige skall innehafva fast
egendom cller idka rorelse inom sarskilda mantalsskrifningsdistrikt — dels
att han nagon del af aret ar boende inom hvartdera distriktet, dels ock
att han icke pi grund af innehafvande tjenst cller annan verksamhet kan
anses hafva sitt cgentliga hemvist i nagotdera af dessa eller annat man-
talsskrifningsdistrikt. Utskottet vill har framhalla, att ett stadgande af
nyss antydda innehall icke i nagon mera visentlig grad skiljer sig fran

den mening, som — enligt hvad af det vid forevarande proposition
fogade statsradsprotokoll inhemtus — pa senare tid gjort sig gallande he-

traffande tolkningen af nu forefintliga s. k. valfrihetsbestammelsc. Forslag
till bestammelse angiende en i ofvan angifna afseenden begrinsad valfrihet
i friga om mantalsskrifningsort har utskottet hir nedan framstalt.
Slutligen och med anledning af framstiald anmirkning mot det af
utskottet i § 14 mom. 4, lika ned Kongl. Maj:t, foreslagna stadgande, att
vid anforande af besvar ofver 4domda boter skall iakttagas hvad i allman-
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het ar stadgadt angiende boters necdsiattning, far utskottet hemstalla, att
ifragavarande bestimmelse om boternas nedsittning matte utga. En dylik
foreskrift torde nemligen vara mindre uodig, derest, sasom utskottet fore-
slagit, botesansvar ej skulle ifragakomma for forsummelse att aflemna fore-
skrifna uppgifter till mantalsskrifningen, utan salunda ifragavarande botes-
bestammelser komma att afse allenast de 1 § 14 mom. 1, 2 och 3 omfor-
milda personer; och fir utskottet harutinnan-erinra, att en dylik anordning
— medgifvande af klagomals anforande ofver paforda boter utan att dessa
forut blifvit behorigen nedsatta — redan vunnit tillampning i lagstiftnin-
gen, 1 ty att i gillande varnpligtslag en sadan bestimmelse meddelats.

Pa grund af hvad salunda blifvit anfordt far utskottet, under abero-
pande af hvad utskottet 1 sitt ofvanberdrda betinkande n:o 1 anfort till
stod for ofriga af utskottet forordade andringar i Kongl. Majits forelig-
gande forslag, hemstilla,

att Riksdagen, med forklarande att Kongl. Maj:ts
forevarande proposition, i de delar, utskottet forehaft till
behandling, icke kunnat oforindrad bifallas, métte for sin
del gntaga foljande

Forslag
till
Forordning angiende mantalsskrifning.

§ 1.

(Kongl. Maj:ts forslag.)

Mom. [. Mantalsskrif-
ning, dervid hvarje svensk
undersite utom den, som
ofvergifvit riket och bosatt
sig 4 utlandsk ort, dfvensom
utlaindsk undersate, som #r
inom riket bosatt, bor till
namun, fodelsear och yrke i
mantalslingd for det nast-
kommande aret uppforas,skall
arligen emellan den 15 no-
vember och arets slut for-

(Utskottets forslag.)

Mom. 1. Mantalsskrif-
ning, dervid hvarje svensk
undersadte utom den, som
ofvergifvit riket och bosatt
sig 4 utlandsk ort, afvensom
utlandsk undersate, som Aar
inom riket bosatt, bor till
namn, fodelsear och yrke i
mantalslangd,gdllande for det
ndstkommande kalenderdret,
uppforas, skall arligen emel-
lan den 15 november och



riattas sirskildt for hvarje
stad, socken & landet eller,
der socken tillhor flera fogde-
rier, fogderidel af sockensamt,
i allminhet forsiggd inom
antalsskrifningsdistriktet,
dock att, hvad landsbygden
betraffar, forrattningen, efter
deromm  hos vederborande
hiradsskrifvarefsreseptember
ménads borjan af kominun
gjord framstillning,ma kunna
hallas & stalle, belaget utom
distriktets omrade.

Mom. 2. Mantalsskrif-
ningen forriittas & landet af
haradsskrifvaren. | stad verk-
stilles denna forrattning un-
der magistratens tillsyn af
den tjensteman, hvilken debi-
teringen af kronoutskylderna
aligger eller till hvars be-
fattning forrattningen enligt
sarskildt meddelade foreskrif-
ter horer. [ stider, der ma-
gistrat ej finnes, verkstilles
mantalsskrifningen af veder-
horande haradsskrifvare.
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drets slut forrattas sarskildt
for hvarje stad, socken & lan-
det eller, der socken tillhor
flera fogderier, fogderidel af
socken samt i allmanhet for-
siggéa inom mantalsskrifnings-
distriktet, dock att, hvad
landsbygden betraffar, for-
rattningen, efter derom hos
vederbdrande haradsskrifvare
fore september manads borjan
af kommun gjord framstall-
ning, mé kunna hallas a stalle,
belaget utom distriktets om-
rade.

Utlindsk undersdte, till-
horande  frammande magts
hirvarande beskickning, ir for
sig, sin familj och sin ut-
landska betjening fran man-
talsskrifning befriad.

Mom. 2. Mantalsskrif-
ningen forrittas & landet af
h#radsskrifvaren. I stad verk-
stilles denna forrattning un-
der magistratens tillsyn af
den tjensteman, hvilken debi-
teringen af kronoutskylderna
aligger eller till hvars be-
fattning forrattningen enligt
sirskildt meddelade foreskrif-
ter horer. | stider, der ma-
gistrat ej finnes, verkstalles
mantalsskrifningen af veder-
borande haradsskrifvare.
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§ 2.

Mom. 1. Efter forslag, som af haradsskrifvare och
magistrater fore den 15 september afgifvas, utsitter Kongl.
Maj:ts befallningshafvande tider och stallen fér mantals-
skrifningarnas forrattande samt utfardar derom kungorelse,
innefattande jemvil fullstindig underrittelse om hvad en-
ligt denna forordning bor iakttagas samt om den for
underlatenhet deraf stadgade pafoljd, hvilken kungorelse
bor fore den 15 oktober i kyrkorna upplisas och derefter
finnas att tillga pa uppgifvet stille inom hvarje stad och
socken.

Mom. 2. Kan wmantalsskrifning icke ega rum i dag,
som derfor blifvit utsatt, skall Kongl. Maj:ts befallnings-
hafvande, efter anmilan derom, ofordréjligen hestimma
och kungora annan tid for forrattningen.

§ 3.

(Kongl. Maj:ts forslag.)

Mom. 1. En hvar skall
mantalsskrifvas der han ar
bosatt.

Uppehaller sig négon
under olika delar af 4ret inom
sarskilda mantalsskrifnings-
distrikt, betraktas han sisom
bosatt i det distrikt, der han
vistas under sidana forhal-
landen, att han derstades bor
anses hafva sitt egentliga
hemvist.

(Utskottets forslag.)

Mom. 1. En hvar skall
mantalsskrifvas der han &r
bosatt. .

Uppehaller sig nagon
under olika delar af &ret inom
sirskilda mantalsskrifnings-
distrikt, betraktas han sisom
bosatt 1 det distrikt, der han
vistas under sddana forhal-
landen, att han med afseende

a tjenst, ver ksamhet eller
andra omstindigheter  bor
anses derstddes hafva sitt

egentliga hemvist, med rditt
likvdl for den, som eger fast
egendom eller idkar riorelse
inom olika mantalsskrifnings-
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(Kongl. Maj:ts forslag.)

Den, som nésta fardag
eller derforinnan kommer att
flytta till annat distrikt for
att oOfvertaga fast egendom
eller rorelse eller tilltrada
tjenst, bor jemte honom &t-
foljande personer der mantals-
skrifvas.

Hustru mantalsskrifves
pd samma stille som mannen.

Mom. 2. Den, som ar
1 rikets tjenst & utlandsk ort
anstild, skall med sin familj
och svenska betjening man-
talsskrifvas inom Stockholms
stad och S:t Nicolaiforsamling.

Mom. 3. Sjofarande, for
hvilken mantalsskrifningsort
enligt mom. 1 ej forefinnes,
mantalsskrifves fortfarande
der han senast varitimantals-
langd uppford.

Mom. 4. Vistelse vid
allmén eller enskild laroan-
stalt for erhallande af under-
visning foranleder icke till
mantalsskrifning i den ort,
der laroanstalten ir befintlig,
derest ) annan mantalsskrif-

9 Saml. 2 Afd.

(Utskottets firslag.)

distrikt och inom hvartdera af
dessa nagon del af dret vistas
samt ej pd grund af tjenst
eller verksamhet kan anses
hafva sitt egentliga hemuvist ¢
ndgotdera af dessa eller annat
mantalsskrifningsdistrikt, att
sjelf bestamma och anmdiln,
mom  hvilketdera  distriktet
han skall mantalsskrifvas.

Den, som nista fardag
eller derforinnan kommer att
flytta till annat distrikt for
att oOfvertaga fast egendom
eller rorelse eller tilltrada
tjenst, bor jemte honom &t-
foljande personer der mantals-
skrifvas.

Hustru mantalsskrifves
p4 samma stille som mannen.

Mom. 2. Den, som ar
i rikets tjenst 4 utlandsk ort
anstdld, skall med sin familj
och svenska betjening man-
talsskrifvas inom Stockholms
stad och S:tNicolaiforsamling.

Mom. 3. Sjofarande, for
hvilken mantalsskrifningsort
enligt mom. 1 ej forefinnes,
mantalsskrifves fortfarande
der han senast variti mantals-
langd uppford.

Mom. 4. Vistelse vid
allmén eller enskild liroan-
stalt for erhillande af under-
visning foranleder icke till
mantalsskrifning 1 den ort,
der l4roanstalten #r befintlig,
derest ej annan mantalsskrif-

4 Haft. 2
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(Kongl. Maj:ts férslag.)
ningsort saknas, eller for den,
som #r ofver femton ar gam-
mal, sarskild anmilan om
antalsskrifning gores.

Mom. 5. Den, som for
sig, hustru eller minderarigt
barn enligt § 1 i kongl.
forordningen den 9 juni 1871
af fattigvirdssamhille atnju-
ter full forsorjning, som ej
ar tillfallig, mantalsskrifves
inom  fattigvirdssamhillet
motsvarande eller tilthorande
distrikt.

Mom. 6. Den, som i och
for arbete eller uppdrag af
tillfallig beskaffenhet & an-
nan ort sig uppehiller, ma
ej af siddan anledning der
mantalsskrifvas.

Enahanda stadgande gil-
ler 1 afseende 4 den, som in-
tagits 4 sjukvardsinrattning
eller forbattrings- eller upp-
fostringsanstalt utom hem-
orten.

Mom. 7. Kronoarbets-
karl och fange mantalsskrif-
ves inom det distrikt, i hvars
mantalslingd han senast va-
rit uppford, s vida icke un-
der arbets- eller fangelse-
tiden sidana forhallanden in-
traffat, att han pa grund
deraf bort, derest han vistats
pi fri fot, annorstiides man-
talsskrifvas.
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(Utskottets forslag.)
ningsort saknas, eller for den,
som #r ofver femnton ar gam-
mal, sirskild anmmilan om
mantalsskrifning gores.

Mom. 5. Den, som for
sig, hustru eller minderarigt
barn enligt § 1 i kongl
forordningen den 9 juni 1871
af fattigvardssamhaille atnju-
ter full forsérjning, som ej
ar tillfallig, mantalsskrifves
inom  fattigvardssamhallet
motsvarande eller tillhgrande
distrikt.

Mom. 6. Den, som ioch
for arbete eller uppdrag af
tillfallig beskaffenhet eller <

foljd af uppdrag, lemnadt af

Riksdagen, & annan ort sig
uppehaller, ma ej af saidan an-
ledning der mantalsskrifvas.

Enahanda stadgande gl-
ler 1 afseende & den, som in-
tagits 4 sjukvardsinréttning
eller forbattrings- eller upp-
fostringsanstalt utom hem-
orten.

Mom. 7. Kronoarbets-
karl och finge mantalsskrif-
ves inom det distrikt, i hvars
mantalslingd han senast va-
rit uppford, s vida icke un-
der arbets- eller fingelse-
tiden sidana forhallanden in-
traffat, att han pia grund
deraf bort, derest han vistats
pa fri fot, annorstides man-
talsskrifvas.
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§ 14.

(Kongl. Maj:ts firslag.)

Mom. I. Forrattnings-
man, som utan att vara af
laga forfall hindrad, ankom-
mer till forrattningsstallet
forst efter den for mantals-
skrifningens borjan utsatta
tid, men inom tre timmar
derefter, bote, om mantals-
skrifningen det oaktadt kan
ega rum, tio kronor. Kan
forrattningen icke ega rum
eller kommer han utan laga
forfall senare #n nyss 4r
sagdt eller uteblifver alldeles,
bote trettio kronor.

Mom. 2. Pastor eller
haus ombud eller forsam-
lingsforestindare, som, utan
att laga forfall anmiles, un-
derlater att installa sig vid
mantalsskrifning pa utsatt tid
eller att dit medfora férsam-
lingsboken eller aflemna be-
horigt utdrag deraf, der si-
dant #r medgifvet, bote, der-
est mantalsskrifningen #n-
dock kan forsiggi, fem kro-
nor, 1 annat fall trettio kronor.

(Utskottets firslag.)

Mom. 1. TForrattnings-
man, som utan att vara af
laga forfall hindrad ankom-
mer till forrattningsstillet
forst efter den for mantals-
skrifningens borjan utsatta
tid, men inom tre timmar
derefter, bote, om mantals-
skrifningen det oaktadt kan
ega rum, tio kronor. Kan
forrattningen icke ega rum
eller kommer han utan laga
forfall senare 4n nyss &r
sagdt eller uteblifver alldeles,
bote trettio kronor.

Mom. 2. Pastor eller
forsamlingsforestandare, som,
utan att laga forfall anmailes
och utan att ombud for ho-
nom blifvit utsedt, underlater
att instilla sig vid mantals-
skrifning pi utsatt tid eller
att dit medfora forsamlings-
boken eller aflemna behorigt
utdrag deraf, der sidant ar
medgifvet, bote, derest man-
talsskrifningen &ndock kan
forsiggd, fem kronor, i an-
nat fall trettio kronor.

Enahanda  pdfsljd fior
dylik underldtenhet vare gil-
lande for pastors eller for-
samlingsforestandares ombud,
som emottagit uppdrag att
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(Kongl. Maj:ts forslag.)

Mom. 3. Lansman eller
stadsfiskal, som utan anmaldt
giltigt forhinder uteblifver
fran mantalsskrifning, béote
tio kronor. Uteblifver kom-
munalombud eller fjerdings-
man utan anmilan om sadant
hinder, béte tre kronor.

Mom. 4. Underlater na-
gon, utan anmaldt laga for-
fall, att 1 behorig tid och
ordning aflemna sadan upp-
gift, som 1 § 4 af denna for-
ordning siges, eller aflennar
han origtig eller ofullstindig
dylik uppgift, bote tva kro-
nor och vare derjemte, der-
est forsummelsen foranleder
dertill, att nagon skattskyl-
dig undgar att utgdéra man-
talspenningar, for gildande
deraf ansvarig.

Mom. 5. Uti de i mom,
1 har ofvan omfdrmilda fall
bor anmailan af vederborande
pastor goras hos Kongl. Maj:ts
befallningshafvande. I dfriga
fall har forrattningsmannen
att i protokollet anteckna de
forsumliges namn och hem-
vist samt behorigt utdrag
derom till Kongl. Maj:ts be-
fallningshafvande  insénda;
borande pa enahanda s#tt for-
faras, der pastor vid mantals-
skrifning anmaéler,att den,som
enligt gillande forordning an-
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(Utskottets forslag.)

vid  mantalsskrifning  ndr-
vara.

Mom. 3. Liansman eller
stadsfiskal, som utan anmaldt
giltigt forhinder uteblifver
fran mantalsskrifning, bote
tio kromor. Uteblifver kom-
munalombud eller fjerdings-
man utan anmilan om sadant
hinder, bote tre kronor.

Mom. 4. Uti de i mom.
1 hir ofvan omf6rmailda fall
bor anmélan af vederbdrande
pastor goras hos Kongl. Maj:ts
befallningshafvande. I ofriga
fall har forrattningsmannen
att 1 protokollet anteckna de
fsrsumliges namn och hem-
vist samt behorigt utdrag
derom till Kongl. Maj:ts be-
fallningshafvande  insinda;
och eger Kongl. Maj:ts be-
fallningshafvande att  efter
vederbirandes hirande och
profning af forekonunande
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(Kongl. Maj:ts forslag.)
gaende kyrkobockers forande
bort aflemna flyttningsbetyg,
forsummat detta aliggande.
LEfter profning af harvid fo-
rekommande omstindigheter
eger Kongl. Maj:its befall-
ningshafvande fdérordna om
uttagande ej mindre af of-
van stadgade boter #n dfven
af sadana boter, som enligt
forordningen angéendekyrko-
bockers forande skola utgo-
ras for forsummelse att af-
lemna flyttningsbetyg.

Den, som icke atnojes
med Kongl. Maj:ts befall-
ningshafvandes beslut, hvar-
igenom han blifvit till boter
domd, eger att, med iakt-
tagande af hvad i allmanhet
ar stadgadt angiende boters
nedsittning, dé andring i ut-
slag sokes, hos kammarratten
anfora besvir innan klockan
tolf & trettionde dagen efter
erhallen del af samma beslut.

Mom. 6. Boter, som
efter denna § adomas, till-
falla den kommun, inom
hvilken den forsumlige ar
bosatt.

Saknas tillgang till bo-
terna, skola boter, som ado-
mas enligt mom. 4 i denna §
eller aliggas for underliten-
het att aflemna flyttningsbe-
tyg, 1 kronorakenskaperna af-
kortas, men ofriga boter for-
vandlas enligt allmin lag.

13

(Utskottets forslag.)

omstindigheter forordna om
biternas uttagande.,

Den, som icke atnojes
med Kongl. Maj:ts befall-
ningshafvandes beslut, hvar-
igenom han blifvit till boter
domd, eger att hos kammar-
ritten anfora besvar innan
klockan tolf & trettionde da-
gen  efter erhallen del af
samma beslut.

Mom. 6. Boter som
efter denna § &domas, till-
falla den kommun, inom
hvilken den forsumlige ar
bosatt.

Saknas tillgang till bo-
terna, skola dessa forvandlas
enligt allman lag.
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§ 15.

(Kongl. Maj:ts forslag.)

Aflemnas icke i behorig
tid och ordning de i denna
forordning foreskrifna upp-
gifter eller anmaler pastor
vid mantalsskrifning, att den,
som enligt ghllande forord-
ning angaende kyrkobockers
forande bort aflemna flytt-
ningsbetyg, férsummat detta
dliggande, skall, jemte det
anteckning om foérballandet
sker 1 den uti § 14 mom. 5
stadgade ordning, felande
uppgift eller betyg, om den
forsumlige finnes inom orten,
efter anmodan af mantals-
skrifningsforrattaren, honom
affordras genom stadsfiskal i
stad samt lansman eller fjer-
dingsman pa landet. Tred-
skas den forsumlige eller
finnes han icke inom orten,
skall mantalsskrifningsforrit-
taren anméla forhallandet hos
Kongl. Maj:its befallnings-
hafvande, som eger att med
forelaggande af vite den fe-
lande handlingen inforskaffa.

Flyttningsbetyg, som pa
detta s#tt kommit mantals-
skrifningsforrittaren till han-
da, skall af honom 6fverlem-
nas till vederbérande pastor.

Den krono- eller stads-
betjent, som verkstiller in-
fordrandet af felande betyg

(Utskottets forslag.)

Aflemnas icke 1 behorig
tid och ordning de i denna
forordning foreskrifna upp-
gifter, md, jemte det anteck-
ning om de forsumliges namn
och hemuvist af forrdttnings-
mannen 1t protokollet verk-
stilles, felande uppgift, om
den forsumlige finnes inom
orten, efter anmodan af man-
talsskrifningsforrattaren, ho-
nom affordras genom stads-
fiskal 1 stad samt lansman
eller fjerdingsman pa landet.
Tredskas den forsumlige eller
finnes han icke inom orten,
skall mantalsskrifningsforrat-
taren anmala forhillandet hos
Kongl. Maj:ts befallnings-
hafvande, som eger att med
forelaggande af vite den fe-
lande handlingen inforskaffa.

Krono-eller stadsbetjent,
som verkstiller infordrandet
af felande uppgift, eger der-
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(Kongl. Maj:ts forslag.) (Utskottets forslag.)
eller uppgift, eger derfor af for af den forsumlige undfa
den forsumlige undfd godt- godtgdrelse med en krona 50
gorelse med en krona 50 ore for hvarje forrittning.
ore for hvarje forrattning. .

Den, som genom ute-
blifven eller origtiq uppgift
foranleder, att ndgon skait-
skyldeg undgdr att utgira
mantalspenningar, skall for
gdldande deraf vara an-
svarig.

Stockholm den 9 april 1894.
P4 sammansatta bevillnings- och lagutskottets vignar:

J. JOHANSSON,

Reservationer:

af herrar Ha,sselrot; Philipson, Rudebeck och Liss Olof Larsson mot

det af utskottet foreslagna tillige till § 3 mom. 6; samt

af herrar Liss Olof Larsson och Kardell, hvilka yrkat, att § 3
mom. 1 métte erhilla foljande lydelse:

§ 3.

Mom. 1. En hvar skall mantalsskrifvas der han #r bosatt.
Uppchaller sig niagon under olika delar af aret inom sarskilda man-
talsskrifningsdistrikt, betraktas han sisom bosatt i det distrikt, der han
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vistas under sddana forhallanden, att han med afscende & verksambhet, tjenst
eller andra omstindigheter bor anses derstides hafva sitt egentliga hem-
vist, med ratt likval for den, som eger fast egendom eller idkar rorelse
inom olika mantalsskrifningsdistrikt och inom hvartdera af dessa nagon
del af aret dr boende samt ej pd grund af tjenst eller verksamhet kan an-
ses hafva sitt egentliga hemvist i nigotdera af dessa eller annat mantals-
skrifningsdistrikt, att sjelf bestdmma och anmila, inom hvilketdera distriktet
han skall mantalsskrifvas. :

Den, som nista fardag eller derférinnan kommer att flytta till annat
distrikt for att ofvertaga fast egendom eller rorelse eller tilltrida tjenst,
hisr jemte honom atfdljande personer der mantalsskrifvas.

Hustru mantalsskrifves pi samma stille som mannen.

Stockholm 1894, Kungl. Boktryckeriet. P. A. Norstedt & Soner.



